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Al LETTORI

Gli Slavi, popolazione originale, che in epoca oscura
alla storia, avendo abbanddmato i dintorni del mar
Baltico, vennero a stabilirsi tra I’ Elba, la Vistola e
il Danubio, son noti per la loro indole selvaggia e ca-
ratteristica. Teneano sacra la vendetta, e non toglie-
vansi di vista il vestimento dell’uceiso, se non dietro
averlo vendicato. I’ ospitalita, I’ amicizia , I’ amore
aveano in essi quella decisa energia ch’e proprio di
ogni tribu selvaggia. Nel secolo decimo i Veneziani,
avendo conquistato la Dalmazia, ebbero che fare ezian-
dio con la Slavonia, sulla quale voleano estendere il
loro dominio, L’antore si & valso di questo filo istorico
come fondamento del presente dramma.
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Personagai

LIDA, giovane slava sposa di
Signora Teresina Stoliz.

VENIERO, veneziano;
Signor Giuseppe Musiani,

IVANO, fralello di Lida;
Signor Enrico Storti.

COMAL, vecchio slavo;

Signor Luigi Ruiz.

MALVINA, confidenle di Lida;
Signora N, N.

Un fanciullo.
CORI E COMPARSE.

Contadini — Monlanari di ambo i sessi — Guerrieri —
Sacerdoli — Anziani — Popolo.

1’ azione é in un villaggio della Slavonia sulle sponde
del Danubio — L'epoca il secolo X.

Musica del Maesiro PIETRO PLATANIA.

1l libretto ¢ propriela dello stesso Maes tro.



Maeslro Diretlore

¢ Concerlalore

Signor Agostino Lo Casto

Macstro di cappella al cembalo e supplimenio al Direttore
Signor Michele Saladino

Maeslro direttore ed

istrutlore de' cori

Signor Giovanni Scaglione
Aliro supplente al cembalo
Signor Francesco Scaglione.

Orchesira

Primo violino e direttore
dell’orchesira

Signor Leonardo De Carlo
Violino concertino ¢ supplimenlo
al dirctlore
Signor Antonino Perez
Professore del R.Conserv.di Musica.
Primo violino ¢ dircttore nei balli
¢ suppl. al concerlino nella musica
Signor Luigi Alfano
Maestro Compositore onorario della

Ponlificia Congregazione ed Ac-
- cademia di Santa Cecilia di Roma.
Primo violino ¢ concerlino nei balli

Signor Ferdinando Muratore
Professore del R. Conserv, di Musica.

Primo violino nei primi
Signor Saverio-Agale
Prima viola
Signor Francesco Di Martino
Primo violino dei secondi
Signor Pielro Perez
Primo violoneello
Signor Francesco Lo Monaco
Primo violoncello
Signor Vincenzo Bonetli
Primo flauto
Signor Emmanuele Raimondi

Primo flaulo nei balli
Signor Gaetano Pirrone
Primo oboc
Signor Antonino Pasculli
Prime trombe ¢ cornetie a pistone
Signori Pietro De Luca
e Giuseppe Raimondi

Primo clarinetfo
Signor Vincenzo Leone
Maeslro del R. Conserv. di Musica.
Primo fagoilo
Signor Vincenzo Governale
Primo corno
Signor Rosario Troisi
Maestro del R. Conserv. di Musica.
Primo irombone
Signor Pietro Calamia
Maesiro del R. Conserv. di Musica.
Primo offle
Signor Angelo D’Arone
Maesiro del R, Consery. di Musica.
Primo confrabbasso assolulo
Signor Luigi Oliveri
Primo conlrabbasso
Signor Francesco Barbera

Dirctt. della banda sul palco scenico

Professore del R. Consery, di Musica.

Signor Ferdinando Fons
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Impicgali

Pocia proprietario, dircllore
della scena

Altro poeta onorario collaboratore

Signor Paolo Sansone
Diretlore del palco scenico
Signor Ignazio Pellegrini

Architello
Signor Oreste Verger
Suggeritore
Signor Gaetano Corelli
Piltore figurista
Signor Antonino Alcozer

Pillore scenogralo
Signor Giovanni Lentini
Pillore figurisia scenograto
Signor Luigi Lojacono

Allrezzista cd appallatore
dellallrezzeria

Signor Tommaso La Lumia
Bultafuori
Signor Giuseppe Giambruno
Appallatore del vesliario

Sig. Cario Guillaume di Napoli.

Macchinista
Signor Antonino Pipi

Appaltatatore deli'illuminazione
Signor Antonino Pipi

-

ATTO PRIMO.

Amena campagna sulle sponde del Danubio. Da sinistra due vic ,
una che conduce sur una altura. I’ altra in un piano, d’onde si
scorge il vestibolo d’un tempio in [orma triangolare. In lontananza
vedula dell’ antica ¢illd di Reidgosl. & un bel mallino di prima-
vera. Spunta il sole.—S§i festeggia I anniversario delle nozze di
Lida. Gran movimento feslivo fuori ¢ deulro la scena; ma tulle
con semplicild.

SCENA PRIMA.

Fanciulli, che colgono fiori, e li depongono in caneslri;
Donzelle, alcune sedule inlessono ghirlande e maz-
zelli, alfre carolanti. ed altre che passeggiano.—
Coro di fanciulli e donzelle.

CoRO DI DONNE

Come ride T'oriente
Ai falgor del sol nascente!
Gralo incenso al ciclo eslolle
Ogni piano ed ogni colle.

YocI LONTANE D1 UOMINI

Viva Lida! A le sorrida
ffausto Imene, e lielo amor'

PARTE DEL CORO

Di tripudi, danze e canti
Son e sponde risonanli.

ALTRI Della gioia Ia pili pura
Tutta ferve la pianura.

Voct b1 DENTRO E pill VICINE

Yillanelle, a fesla a fesla
Accorrele, e voi, paslor.
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SCENA 1II.

Contadini e monlanari che discendono dall allura
con tstrumenti villarecci; indi Lipa, Mazving e q
precedenti.

Donzerie (correndo incontra a Lida)
Fiori e canli a Lida bella;
Essa & qui lucente slella.
Turtt (offrendole dei mazzelli)
Viva Lida! Ai nostri cori
E sorriso dell’amor,
Lipa (prende un mazzello)
Grazie a voi — Tornale ai fiori;
M’é palese il vosiro cor.
Turrt Viva Lida! Ai nostri cori
sorriso dell’amor. (si allonfanano) 1

SCERA III.
Lipa e MArvina

Lipa O care e liele immagini
Di gioia e di splendore, €
Ah! perché mule e pallide
Piombale sul mio core?
Senlo una voce, un palpilo
D'amore e di marlir...
Non pud dal ciel tal vincolo
1I padre benedir!

Max. Perché?

Lipa Non sai che un Venelo
Mio padre (rucidd?

Mar. E un pro’ guerrier pur veneto

D'un figlio ti bed. (Suono di marcia e
grida di gioja che si avvicinano).
Lipa Suon di trombe da lontano!...
Mac. Festa ¢ ovunque... f
Lipa E in me dolor! |

1

Coro (di deniro)
Viva il prode! Al forte Ivano
Facciam tulti plauso e onor!

Lipa Mio fratello !...

Mar. Andar dovrai
Oggi altera...

Lipa (Oh mio terror!)

Mar. Riede Ivano al patrio tello;

T’ama tanto il tuo consorte;
Fior d’amor & il pargoletlo;
Qual miglior della tua sorte?
Lipa 0O Veniero! o figlio mio!
Per voi trema, agghiaccia il cor.
Unica mia delizia
O mio conforto, amore,
A voi d’accanlo un’eslasi
La vila mia sard.
Ma, se feroce Podio
Rugge di Slavo in core,
Col sangue d'una villima
Alfin si spegnera.
Mac. Vieni, s’accalca il popolo;
Volgiamo altrove il pié. (pariono)

SCENA 1V,

Coro di contadini e monlanart di ambo i sessi, e
fanciulli che a poco a poco popolano la scena.

Coro b1 vomnt Gid perdulo si credea
Il rampollo degli eroi;
Vincitore qui fra noi
Ei fra poco giungera.

ALTRI DEL CORO CHE ARRIVANO.

Il presso alla riva
Col vecchio Comallo.
Di sopra quel vallo

DOXNE & FANCIULLI ) :
Goder si polrd
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Uomni Perché non si vede
Cogli altri Veniero?
E un Veneto allero
Che ugual non ha.

(dscendono sopra un poggio).

PARTE DEL CORO

Fors’ei non ignora, che il noslro valore
Dell’Adria al leone I'ardire domd.
Artrr E ch'ei di Venezia per nolo rancore,
D'lvano a dispello la suora sposo.
Torm Ivano, Pamico del nostro villaggio,
Ai pit generosi non cede in coraggio;
Or carco di allori fra mille guerrier,

Incede.. s'avanza... sgombriamo il senlier.

SCENA V.

Ivazo, Comar e coro, che al comparire d’'Ivano pro-
rompe in voci di evviva. — Soldaii slavi a suono
di marcia irionfale traversano la scena, avvian-
dost verso il tempio, In lal menire ha luogo il

sequente dialogo:

Iv. « O cara terra! o cielo!
« Io ti riveggo alfin, dopo lanli anni
« Di sanguinosa guerral...
«Jo si fiaccai Pindomila baldanza
« Al Venelo rapace,
« Ch'eslender qui volea la sua bandiera.
« Non fu si forte il braccio mio nel campo,
« Quanto tremendo piomberd sul crudo
« Vile assassin del pro' Svaran, mio padre.
Com. « Ah sii pietoso!
Iv. u E parla
« Accenli di piela labbro di Slavo

Con.

Iv.
Com.

Iv.
Com.

Ven.
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« Quando vendella freme? ;
« Vili tre volte, abbominali, infami
« Figli dell’Adria tutti!

5 ¢« Ah non & vero!
« T'accieca il tuo furor. Un lal Veniero,
« Venelo anch’ei, non &, non & di questl.
« Generoso, corlese al par che prode,
« Del mio figliuolo a lui debbo la vila.
« Quai detli? c

« Prigioniero
« Dell’altera Venezia
« Dannato a morle egli era;
« Nessun conforto, 0 speme
« Lontan da me, gemenle padre, avea.
« Di sua pieth vedea :
« Veniero il duol; se ne conmosse, € sciolto
« Libero il rese. £ a lui, nobil guerriero,
« Tatto il danno lornd. Ché perseguilo
« Qual traditor, lungi da’ suoi, non trova
« Che in me un amico, e in questo suolo un tetlo.
« Che dici? Ov'é quest'empio? '
« Ove trascorri? ‘Andiam ; mi segui al iempio. »
(5 avviano verso il lempio).

SCENA VI

Stanza in case di Lipi.—VENIERO solo.

Quali funesli giorni
D’amara vita io lraggo!
La tua mestizia, o Lida.
I polenle veleno che m'uccide.
Ahimé! presago & il core! O patria mia,
Me innocenle dannasli; 1o dellesiglio
Nei dolori incompresi a | deliro, :
Mi volgo, inveco in pianfo, a le SOSPIF0:

Oh mia Venezia! ohi memore
Adriaca laguna
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Pit non vedrd Ia splendida
Beltd che in le.s'aduna.
Sol mi sorride un angelo
Nell'ombre del dolor;

In e, mia cara, un’iride
Avrd di speme e amor.

SCENA VII.
Lipa, Hazvina con un fanciullo sulle braccia, e dello.
Lipa 0 sposo, o mia delizia!
Ven. 0 Lida, figlio mio!
A pur (abbracciandost)

L’amor, la patria, Die
. In voi ritrova il cor.

Lipa E giunlo Ivano : al tempio
Ei muove.

Ven. Oh cielo!

Lipa Al figlio

Sovrasla rio periglio.
Queslo innocenlte pargolo
: S'involi al suo furor.
YEn. Tu sei con me: dall’anima
Bandisci un vil timor.
Chi dal palerno core
Osi strapparlo, lremi!
Sfido brulal furore,
Son venelo guerrier.
Lungi da quesle porte
Giorni trarrei di morle;
E a me per voi la tomba
Yiltd saria lemer.

Lipa Andiam da lui.

YEn. Mia Lida,
Che dici mai? .

Lipa Mi segui

Vow. Dove i sien di guida

I passi miei, Venier!

SCENA VIIL.

Tempio di Perun, ornalo di simboli ¢ simulacri di divinila slave
con elmo e corazza. Porla chiusa in fondo di forma triangolare.
Nel centro slatua colossale del Nume fiancheggiata da duc ge-
nii , il buono ¢ il callivo. A quando a quando s’ ode lugnare in
lontananza.

Ivano, Comaz, guerrieri, sacerdoli, popolo.

1°Coro O formidabile possente nume,
Dall'occhio vigile, eterno lume!
2°Coro Perun benefico, spirlo gagliardo,
A noi propizio volgi lo sguardo.
Donne € Fanciviur Tu all'alme suscita la speme ardita
Nell’odio vindice del tuo furor.
Tvrmi Tu luce e lenebre di nosira vila,
Tu fuoco e lurbine slerminalor.
(I tuoni romoreggiano gagliardamenie)
Se per poco li mosiri adiralo,
Sin dall'imo rovescia il crealo;
Tu punisci lo slavo spergiuro
Che la soglia ospilale tradi.
Ah! son sacri la fede, lo giuro,
Per chi solo vendella compi.

SCENA IX.

Lipa, VEmIERO che rimane in disparle, e detli.

Lipa Prode TIvano, invilto duce,
Pien di lauari il crine adorno,
Presso a noi li riconduce
La viltoria ed il valor.

Iv. Mia sorella!

Lipa (siringendolo al seno) Deh! m’abbraccia.

Iv. Per me lielo é queslo giorno.
Lipa Sposa io son.

VEN. (11 cor m'agghiaccia!)
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Lipa (prendendo per mano Veniero, lo presenia ad

Ivano)
Ed & questi il mio signor,
Con. Chi vegg'io? Venier! (accorrendogli)
Ven. (abbracciandolo) Comallo!
Iv. (Qual sospelto! (@ Comal) Forse... desso
E quel tal?
Lipa (Oh islante!)
Com. (ad Ivano) Ei stesso:

Perché fremi?
Iv. (coprendosi il vollo con le mant)
.0 mio rossor! (lampi e tuoni)
(con ira repressa @ Lida in disparte)
Tu d’un Venelo consorle?
E fia vero? Ah no, giammai!
Lipa Quel che il cielo uni, la morle
Separar, non lu potrai.
Iv. (con furore) Dellinfamia del delillo
Il T'eccesso smisuralo;
Un terribile conflitlo
L'ombra inulla plachera.
Queslo nodo abbominalo
1l mio ferro tronchera.
Con. Ah! Ui placa, Ivan, pei cari
Padri tuoi, per questo anlico
Crin canulo dell'amico...
Iv. Nol sperar.
Con. Rimorsi amari
Il tuo core piangera.
Deh! varrendi! i
Iv. - Non possio. ;
Lina (ad Ivano) Cedi, ah cedi al pianto mio!
Ei sebben Veneziano,
Ha di Slavo e menle e COr.

Iv. Mel prometia e... loslo.

Lipa Ivano,
Di’, che brami?

Iv. Un giuramento:

17
Tergera col penlimento
] Ei la macchia e il disonor.
Ven. (Ove son? che far degg'io ?)
Com. (prende la desira di Veniero e l'accosta a quella
d’ lvano)

_ Lgli a te garrende g,

Iv. (a Veniero) Giuri al ciel!

Ran. (To tremo, oh Dio!)

Nom. (@ _Vemero) Giura al ciel. (mentre-Veniero & per
dtsmnde-r_la, mano in allo di giuramento, un
uragano impeluoso spalanca la porla del tem-
pio e spegne @ lumi. Terrore generale. In
fondo scorgonsi le onde procellose del fiume,
ed una barca presso @ sommergere)

TurTI Che mai sard?
Lipa (D’orrore un (remilo
In sen mi piomba,
B (ulta invademi
Un gel di tomba,
Non posso reggere,
Vacilla il pié.)
Vex.  Com. (Un gel trascorrere
Scnlo per l'ossa;
Quasi da folgore
I’alma percossa,
Incerla e trepida
Non sa perché).
Iv. ¢ Spant (Dell'ira al fremito
Dei QHE: lormendi
Si mesce il sibilo
Degli elementi,
Che pronla invocano
Vendelta a ™®
le®
Iv. (risoluto) Sia Svaran vendicalo,
E il suo [ello non pill conlaminaio.
: 2

i
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Spavi (ripeiono) Sia Svaran vendicato,

E il suo tello non pill contaminato!

SCENA X.

ano fretlolosi, e st

ulli piangenti enir
e i precedenti.

Donne e fanci
nanzi ab simulacro,

prosirano i
__Coro DI DONNE E FANCIULLI

Gia preda all'onde in fragili navigli, :
Gran Dio! soccorri i nostri padri e i figli.
Alle madri, alle spose, ai genilor
Deh! gli rendi, 0 Signor!

1L RESTO DEL CORO
Preghiam, preghiam per lor!
(rimangono in ginocchio)

IvANO E GLI ANZIANI COI PUGNAL] SGUAINATI

il tutti giurale, yapdelta tremenda

Noi giuriamo,
la lempesia & al su0 colno)

Sul capo omicida dal cielo discenda!
Lipa,Ven.Com. E Vonla mortal— cancelli il pugnal!

Turnn Trafillo, squarciato ra fieri tormenti,
La polvere iniqua ne sperdano i venll,

Né resli memoria del Vil traditor.
(Quadro. Abbassi la tela).

~

ATTO SECONDO

Stan: i it
?1 nzaa vr[:;sll(lc]gln sfla rll)lr:lxlli'nlﬁgll';e.no c?lpc{la fLli taravi, dal cui ceniro pende
O yiols Inges : porla in fondo aperta , d’ onde si -
lsavo?al,nol{;mlll)lcdliliﬂg:gc;ic?g[c pilloresche di campa{gna. Una rso(;;r;;l
Ll gori per velusta sono sparsi qua e 1a di-

SCENA PRIMA.

Ivaro sedu;c)), tien appoggiato il capo sulla lavola.
opo breve pausa esclama:

Il doppio oltraggio alla palerna tomba
Cancellerd col sangue!
Mi pagherai lu l'onla,
O venelo superbo, e (u del pari
Indegna figlia di Svaran, gia sposa
All'assassin del padre. #
Te per punirli, o ria,
Fard strumenlo alla vendella mia.
Yocr LONTANE Sia Svaran vendicato,
£ ?alléa?;loosl?lw non pilt conlaminalo.
; pugmtz)quas:, forsennato trae dal pello un
Ombra del padre irala,
Ah placali, sarai lu vendicata!
(con rabbia lo appunia sopra la tavola)

SCENA L.

Lipi e deilo.

Lipa Eccomi, Ivano, ai cenni (uoi
Ivano (scotendost) '
Lipa Che vuoi da me? Favella.
Iv. (con calma) Goder del tuo sorriso
Fammi!
Lwa,  Non sempre il riso
E del cor testimone. 11 tuo rilorno

Sorella!
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Allavilo soggiorno
D'un pensier mi conturba.
lv. Ed &?

LipA

Del genilor la rimembranza,

L'insperala vendella...
lv. La brami?
Lipa (con risentimento)

E il chirdi? Ve’ lullor pendente

La di Svaran la vesle sanguinosal
[v. Ahi fera vista!

Lipa

Oh padre!

Ah quanti colpi! e quante
Ferile! Or qual m'é dalo

Iv.

Lipa

Soffrir, finché lu resti invendicato !
Ahi! pel pollurno orrore
Spesso mel veggio accanlo;
Mulo mi guarda, ¢ in core
Sento agghiacciarmi il pianto.
Ah se la mano ignorasi,
Se penso ognora a le,
Ombra fatal, terribile,
Dimmi, che vuoi da me?
Che vuol? lergi le ciglia!
L’ombra del genilor
Chiede allamata figlia
Che sveni V'uccisor.
Ove si cela addilami,
E obbedirolti allor. (pausa)

Iv.(risolulo) Ebben, Lida, s¢ sapessi

Lipa (litubante) Io!
lv. (con piis calore)

Lipa (risoluta) Slava io son.

Iv.

Chi tuo padre ha trucidalo,
Che faresli?

Sel vedessi
Qui davanli, inesoralo
A ferire il braccio avresli?

Assai dicesti.
Deh m’abbraccia, e il cenno mio
Ti prepara ad eseguir.

Lipa
Iv.

Lipa
Iv.
Lipa
Iv.

Si; ma pria saper vogl’io
In qual cor dovrd ferir.

Oh! non chiederlo: ¢ un arcano
Che non posso disvelar.

Io ten prego!

Il preghi invano.
(Qual mistero si nasconde!)
(Ella trema, si confonde.)
(prende il pugnale che da a Lida)

Ecco il ferro... a le s’addice
La sanl’opra consuinar.

Liba (risoluta) Pronta io son.

Iv.

Lipa

Iv.

Lins

. Da (e pilt accella
Fia del padre la vendella:
Giura.

~ Giuro all'esecrando
Odio ¢ morte fulminar,

Profferito ¢ il giuramento;
Sara pago il mio pensiero:
Per si licto e fauslo evento
La mia gioja ugual non ba.

La !veml‘elm, iniquo, & presla;
[\'oln ¢ sogno lusinghiero :
P!1.u terribile e funesla
L’ira mia Ui piomberd.

Del crudel presenlimento
Che mi sia nel cor confillo,
Possa queslo giuramenlo
Il mio duolo soffocar.

Per Venier, per I'amor mio
Sfiderei maggior conflitto:
Un istante... e alfin poss'io
Nel sorriso i di passar.

- (fvano si alloniana)




22
SCENA IIL.

Lipa sola, e poi VENIERO.

Lipa Quest’arcano tremendo -
Mi tarba il cor!.. Venier non riede... ¢i solo
Conforlo alle mie pene, ei sol pud farmi
Vincer dubbiezza lanio amara e rea!
Che far? lo tremo!

VEN. Lida!
Sei tn?

Lipa 0 mio Veniero!

A pue L’amor, la patria, Dio,
In (e rilrova il cor.

VEN. Perché si (riste?

Lipa Un funeslo pensiero
Ch'esprimere non so, m’ange e addolora:
Penso all’estremo anelito
Del padre mio.

Ven. Ti calma, o mia dilella,
Verrh il bramalo di della vendelia.
Lipa La vendella che giurai,
Oggi forse compird.
V. Ogui! e come? ¢ nolo omai
L’uceisor chi fosse ?
Lipa No.

Pure... oh Dio! nell’alma io senlo
Un lerribile sgomento,
Che tremar mi fa.
VEN. Mia Lida,
Non ti vinca la pield.

(Dal fondo della scena apparisce Ivano, seguilo
da Comal e dagli Anziani, che si arresiano
sul limitare della soglia)

Lioa (trae dal seno il pugnale)
Di mio padre I'omicida
Queslo ferro svenerd.

23

Ven. (riconoscendolo) (Cielo!)

Iv. (in disparte) (Iniquo!)

Ven. (Agli occhi miei
Luce orrenda balend!)

(o Lida) ‘D’ onde I’ hai? Svelar mi déi
Quest’arcano...

Lipa Ti diro.

VEn. Non menlire.

Lipa Il ver favello:
Mel donava mio fratello.

YEN. Cielo! Ivano?

Lipa Ed egli solo

" Pud tue brame secondar.

SCENA 1IV.
Ivano, Comar, MiLviva, DonyE, SIAVI € t precedenti.

Iv. (fermandost in mezzo alla scena)
Egli & pronlo. Un giorno al suolo,
Presso il corpo insanguainalo
Di Svarano lrucidalo,
Si rinvenne quell’acciar.
Turrs (meno Veniero e lvano)
Di chi fia mai?

Iv. (ironicamente) Chiedetelo,
Chiedetelo a Veniero.
Goro Lo svela,
Ven. E mio.
Lipa Tuo ?
Com. e Mar. Ol fulmine!
Lipa To gelo! (a Veniero) E dici il vero?
Vrn. Son Venelo.
Lipa Oh dolor!

Turn (meno Lida, Comal e Malvina)
Vendica il genilore.
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Lipa (Dio!)
Tvrnt (meno Lida, Comal e Malvina)
Morle all’ uceisore!
Lipa (risoluta si avvenlu verso Veniero)
Muori!... (fa alcuni passi, indi reirocede,
lasciando cadere il pugnale) (Mi manea il cor!)
Iv. Tarresii?... ¢ Slava sei?...
Coro Feriscil...
Lipa (con risol.) No : son madre!
(addiiando Ven.) Orbar non vo’ del padre
Il figlio mio...
Iv. (cogli anziani) (Oh furor!)
Mar. (colle donne) (Che orror!)
Lipa (Chi rattenne il braccio mio?
- Chi raffrena il mio furore?
Sol di me pit forte un Dio
Suscilar polé 'amore.
Cancellar non pud il pensiero
La lua immagine, Venicro).
L’empio giuro in le ricada,
Di mia fede ingannalor.
Ven.(aLid.) Quei luo padre? nell'incanto
Del pilt licto ardente affetlo.
T'ho dannata a elerno pianto,
B son reso odialo obiello.
0 mia Lida, in me ricada
Tutto il vindice furor!

(Ad Ivan.)

IvaNo, Comar, Suavi, Marvina, Donse

Qual tumullo, qual conflillo "
F mi
- : i !
Di pensieri il cor gli assale
Di ™ casa o veggo scrillo
sua
Gia l'estremo di falale.
(Sciagurali, in voi ricada)
(Ah su i miseri non cada)

mio _. .
furor!
1l s vindice furo

Lioa (risolula a Veniero)
Perché crudele e perfido,
M'hai il padre assassinalo?
Ven. TIo nol conobbi, credimi;
Fui irriso ¢ provocalo...
Alh! non sai lu che ingiurie
Mosser la rabbia in me.
Iv. Menlisci.
VEN. Vile!
Ivano (scagliandosi col pugnale conlro Veniero)
Or compiasi
Il tuo destin tremendo.
Comsr. (traltenendo il braccio di Ivano)
Ove (rascorri?.. Arreslati!
Stavi (sguainando @ pugnalt)
La morte a tui!
Lipa (frapponendosi) Che intendo!
Vemero (ponendosi in guardia con la spada)
' To solo baslo
Lia E Com. (a Veniero) * Arretrali!
Ven. (ad Ivano, additando gli Slavi)
E sfido lor con le.
Iv. Nel sangue luo delergere
Vo' l'onla.
VEn. (ad Ivano) Vieni.
Lipa (con un grido strazianie coprendost il viso)
Ahimél...
Tantl’ ira frenale — crudeli, un momenlo;
Il cor vi penélri — di madre Vaccento!
Se spose accoglieste, — se figli nel petlo,
Vi parli un islanle — nell'alma piela.
Com. Ivan, non macchiarti— d" infame delitlo
L’amico difendo — in questo conflilto:
Passar col pugnale — dovrai queslo pelto,
. Innanzi che spento — Veniero cadrd.
Iyv. Non odo, non senlo — che d'odio la voce;
Sol parla allo Slavo — la speme feroce
Di fera vendella— che fervegli in pello,
Che sangue domanda, — e sangue ollerra.
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Ven. Di padre, di sposo — sopila ¢ la voce,
Ché tulto m’ invade — la rabbia feroce;

(agli Slavi)Ma pria che il pugn ale—trapassi il mio petto,
Qui ognuno di voi — cadere dovra.

Lipa Veniero, rammenla, — sei padre e consorle,
Che lasci nel pianto — il figlio con me.

Ven. (a Lida) Segnala & nel cielo — la mia, la lua sorte,
0 spenlo solterra, — o lielo con le.

Spavi ad Ivano Dal sen della tomba — ascolla la voce
Del padre che chiede — vendetla feroce:
Ivano, ferisci — dell’ empio sul pello,
E I'ombra cruenia — placala sara.

MALVINA E DODNNE

Perribile nolle — di fiera vicenda;
Di lanle trascorse — & quesla pilt orrenda!
Noi mule, frementi, — straziale nel pello,
Attender dobbiamo — quant’ aliro avverrd.
Iv. (& Com.) Ti scosla!
Con. (ad Iv.) T"arréndi!

Liva (a Veniero ed Ivano) Io v'offro il mio pello:

Ferite !
Ven. (ad Iv.)  Mi segui!
Lipas prosirandosi Veniero) Pel figlio... piela!
(Quadro. Abbassi la tela).

ATTO TERZO

Grolla praticabile rischiarata da una face. —1In fondo luogo remolo
sparso d’alberi.

SCENA PRIMA.
Veniero, indi COmMAL.

Ven. O d’ amisla verace
Onnipossenle fiamma!
Com. Caro Veniero! (entrando)
VEN. Amico! e pit che amico
Padre... Comal, a te deggio mio scampo!
Com. Deh cessal

VEN. A e m'affido.

Conm. Fuggir da questo lido
Tosto déi lu.

VEN. Che senlo ?

E Lida, ¢ il figlioc mio
Abbandonar poss’io?
Com. Assai maggior periglio
Per (e sariun.
VEN. Oh cielo!
Disquarcia il denso velo
Al dubbio favellar.
Senza vederla pria,
Sualvezza non vorria;
Se amor mi vuol sua villima,
Mi vo’ sacrificar.

Com. Per le presagio infauslo
Mi fa tremare il cor.

VEN. Ti spiega almen!

Com. f Ascollami,

E fremerai d’ orror.
Velato-il ciel di tenebre;
In folta selva oscura,




YEn.

Con.

VEN.

Com,

Sognai veder al placido
Silenzio di natura,
Disleso [ra la polvere,
Tullo di sangue inlriso,
Slavo vegliardo, ucciso
Da venelo guerrier.
Quali. funeste immagini
Richiami al mio pensier!
(Qdo uno squille : splendono
Mille puognali allora,
E mille grida echeggiano :
« Muora, I'iniquo muora!n
Il tencbror diradasi
Per cenlo faci accese;
Te scorgo in gran pericolo;
Prendo le lue difese;
E come mobil spelro
Volo gridando « indielro! »
Quand’ecco ira le folgori
Yoce lonar s'udi:
Prode Comallo, arreslati!
« Di lui vendella anelo;
« Solo il suo sangue spegnere
« L'ira potrd del cielo!
E quella voce orribile
Mi rimbombd nel petlo,
Tal che deslommi rapido,
E rimbalzai dal lello. —
Udisli? Segni or quesli
Sono per le funesli.
Che fai? Uarrendi! ah seguimi!
Fatal Yindugie & qui.
Son larve che dileguansi:
I sogni di lerror
Lasciali al volgo...
Arrendili!
Ti muova il mio dolor.

{

Ven.r Com. Vieni, mi i

(A due)  Vengo, li segu , intrepido

Ove c¢i guida il fato;
Come uno spirlo elerco,
Mi avrai
Ti avrod
E d'amislade il palpilo

Nell'ora del periglio,

Sapra vigore infondere

Ognor novello in me;

E il pane dellesiglio

Dividerd con le. (Escono dalla grolla)

coslanle a lalo.

SCENA II.

Coro di Slavi, venendo dall'inierno delle grolia, im-
bacuccali, guardinghi; e cauly parleno- sommes-
samente fra loro,

1° Coro Vel dissi: quel veglio — non (rovasi adesso;
Dolente ed oppresso — con lui si parii.
20 Coro La ridda stanolle — vedeste dei morli ?
In orride grolle — lamento s'udi.
1° Coro Di fiera vendetla — dal nostro guerriero
1l venelo altero — colpito sard.
90 (ono Silenzio! altendiamo — il cenno d'Ivano,
Raccolli nel piano — finch’egli verra.
TorT Ma se giusta ¢ la vendella,
Se a Svaran la vita ha spenla,
Cor di Slavo non dissenla
Conlra il perfido Venier.
Ben Comallo ognun rispella
Nell’amico del suo core;
Ma s'¢ slalo un Iradilore,
Cada anch'ei con lo stranier.
(si disperdono).
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SCENA IIIL

Ivano in grandissima agilazione; indi il Coro

che rilorna

Iv.  Stolto! in Comal fidarmi? Un tradilore,
Un vile egli ¢, — Tremale, iniqui entrambi!
Ogni varco allo scampo io vi precludo.
Placar la sanguinosa
Ombra palerna solo a me si spetla.
L’infame nodo & forza
Frangere...¢ [0slo...0h non tardare, o cielo,
L'ora della vendella al pello anelol..

Ma forse ignara al Venelo
Ella giurd sua fede...
Forse tullor colpevole
La misera nol crede...

Ma il padre...lignominia...
L'onor degli avi miei...
Col sangue di quel perfido
Tulto lavar dovrd.

(Tre anziani appariscono di mezzo agli albert)
Sia Svaran vendicalo,

- E il suo lello non pilt contaminato!

Ivano (risolulo)

Vendella, si giurai
Sulla paterna fossa;
Del di novello ai rai
Esulteran quell’ossa.

A lei d'eterne lacrime
Forse cagion sard...
Segua che puole, a compiere
La mia vendelia io vo!

Coro (che rilorna)

La (ua vendelta a compiere
Yieni con noi!
Ivano Yerrd.

Coro E scendera terribile
Sul vil che tollraggio.

SCENA 1V.

L’ esteriore della casa di Lida dalla parte del Danubio. — Porla di
ingresso da un lalo a pianterreno, dall’allro una scala di piclra,
alla cui ¢ima & una porla chiusa. 11 fiume a pochi passi distante
atlraversa la scena. Spessi alberi ¢ canne lungo il margine. I1
cielo & nero, ¢ la luna vi lraspare a_lraverso le nubi. In lonta-
nanza scorgonsi dei lumi che (raspajeno dai diversi casolari del
villaggio sparsi qua e 1 per guanfo ne occupa la visuale, —
Dopo brevi islanti scorgesi una barca, in cui ¢ Comal, stringere
alla ripa dietro la macchia ¢ i sassi. Appena si & avvicinala, a-
presi a un segno lenfamente la porla disopra la scala. La barca
sparisce. Indi Yenicro avvollo in un mantello, scende rasente il
muro ov’eé uno sporio di legni ¢ ginestre. Arrivato all'ultimo sca-
glione si ferma a guardare la sua casa.

VENiERO, € pot Lipa

Vex. Involarmi ai perigli? Ah nol consenle
Di queslo cor la tempral.. E Il'infelice ?
E il figlio?.. il figlio?.. Se il parlir li salva,
Parlasi. — Lida, pargolelto mio,
Lo sposo, il genitor vi dice addiol..
Lioa (Uscendo dall alira porta,-accorgendosi di Ve-

niero)
Venier mi fuggi? e il puoi?
Ven. (Misero me! qual voce ?)
Lida!
Lipa E lasciar mi vuoi
Sola al supplizio atroce ?
Ven. Mal leggi nel mio core 3
Quanto consiglia amore.
Lipa Amore !

VEN, To vo’ sollrarmi ;
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Lipa
VEN.

Lipa

VEN.

~Lipa

YENIERO

Lipa

VERIVOR

Al figlio, e a le serbarmi.
Il a me lo lasci?

0 cara,
Cessa, mi strappi il cor!
Ah non mi far pill amara
Quesl'ora di lerror!
Ebben ! fuggi, Uinvola;
Piombi su me la morle.
Soccomberd io sola
Sull’ara dell’amor.

0O mia Lida! un mar di pianlo
Qui sard la mia dimora :
Immolarmi a le d'accanlo,
Mi spavenla sol per le.

Solo, abieilo, disperato,

Mi sarh men crudo il falo...
Ti risparmia un duolo csiremo,
Che piu fiero avrai di me.

Ah non vedi, o svenluralo,
Che mi strugge il cor nel seno
Un amore disperato
Che maggiore ¢ assai di me!

Se dannata io sono al pianlo,
Vo' morire a le d'accanlo;
Seguird tuo falo estremo
Con fuggire insiem con le.

Vieni quell’innocenle
A tor da sorle immane,
A lui lu vola, e riedi:
Non ficn deluse e vane
Le noslre spemi.

Meco
Pure venir [u déi....
Lasciarti non saprei
Un solo islante.

0 sposa,
Non dorme la vendella;
Ogni aura & perigliosa....

Lipa
Yen.

LipA

Ora crudel saffretla...,

Non fia, non fia, Venier!...

Ebben, lo vuoi?... Andiamo...
Ma bada...

Non temer.

(4 due) Teco per balze inospili

Com.

Affronterd il periglio;
Teco fra insonni tenebre
Divorerd il dolor.

D’un raggio di lelizia
Ne fia conforto il figlio;
Ci renderd pilt intrepidi
(Jueslo possente amor.

(Entrano per la poria a pianlerreno).
(Ricomparisce la barca con Comal, it quale
scende a lerra inolirandosi dubbioso).

Quale indugio in lale islante!..,

(S'ode rumore in mezzo agli alberi).

Che sard questo rumore ?..,
(Qual mistero in quelle pianle ?.

(Avvicinandosi dietro la poria)

Su, Veniero, affrella il pié.

4

(Escono Veniero e Lida, seguile da Malving por-

tante un fardello, e un fanciullo per mano,
che guidaii da Comal si avviano wverso lu

barca).
SCENA V.

Veniepo, Lipa , Conar, Marvina, e poscia Ivine con

gli Slavi.

Yoci fra gli alberi

Fuggono !... di costa ..,

Coro 1 Sravi (uscendo)

Ivan! eccoli....la!..

(Nell'atto che sta per imbarcarsi, Veniero é

circondato).

3
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Tvano (Secagliandosi col pugnale a tradimenlo sopra
Veniero, lo f[erisce morlalmente).
Muori, iniquo L.
Lipa, Comar, Marvina (ad fvano)
Oh Dio!
Che festi?..
veniero (cadendo, ad Tvano)
Traditor!...
(A tal grido accorrono conladini e conladine da
diverse parli con fiaceole accese)
v, Or son conlento...il padre
Ho vendicato! {parie)
LipA, Comar, MALVINA E DONNE Orror !
SLAvE Ei muor!
(A questo punio la luna che risplendeva nel se-
reno, si copre di 05cUTQ nube).
VEN. Compiulo & il sacrifizio...
Tuallo fini per me...
Oh sele inestinguibile...
Scte di sanguel..

Lipa Ahimé!..

Ven. Ombra adirala...allendimi...
Yerrd L.

Lipa Non proseguir!

Vev. Addio...mia sposa! Oh patria!
(A Comal stringendo la desira)

Amicol...
Lipa, £ Comarn Oh rio martir ..
VEN. Ora solenne & questal...

Esco...da un doppio esiglio...
Non maledirmi...o Lida...
Ti...raccomando...il figlio...
Lina (con ambascia)
Per me lu spentol..io leco,
Teco, Venier, morrd!..
Com. O Dio! ti perdo!...amari
Giorni di duol vivrd.

35

VEn. Non mi obliar,.. addio...
1 ( io moro!...
A (con grido acutissimo
( / cad
a5 Voinoto endo sul cadavere
> Ah!
oMAL, MALVINA, CORO DI DONNE, E CONTADINI
Ciel! spirod.
Coro Fu Svaran vendicalo,
T il suo letto non pil contaminato!

(Quadro analago. Abbassi la lela).

FINE







